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Kelme

VieSoji jstaiga Kelmés ligoniné juridinio asmens kodas 162730167, kurios registruota buveiné
yra Nepriklausomybes g. 2, LT- 86179, Kelmé, Lietuvos Respublika, duomenys apie jstaiga
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés
Editos Brazienés, i§ vienos pusés (toliau - Pirkéjas) ir UAB ,,Armila“ , juridinio asmens kodas
123813957, kurio registruota buveiné yra Moléty pl. 75, LT-14259, Vilnius, duomenys apie jmone
kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama (-as)
direktoriaus Remigijaus Mielinio (pareigos, vardas, pavarde), veikian¢io (-ios) pagal istatus i$
kitos pusés (toliau - Tiekéjas), toliau kartu Sioje vieSojo prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami
,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi, atsizvelgdamos mazos vertés pirkimo skelbiamos apklausos
biidu (toliau — Pirkimas) rezultatus ir vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatymo (toliau — Vie3yjy pirkimy jstatymas) nuostatomis, MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasu,
patvirtintu Vieyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr.15-97, Kitais
teisés aktais, reglamentuojandiais vieSuosius pirkimus, bei anksciau nurodyto Pirkimo salygomis,
sudareé 3ia vieSojo prekiy pirkimo — pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sia Sutartimi Tiekéjas, laiméjes maZos vertés pirkimg skelbiamos apklausos bidu
dezinfekcijos priemonéms (PR244, pirkimo Nr. 687216), jsipareigoja parduoti, o Pirkéjas priimti
uZsakytas prekes, nurodytas Sutarties 1 ir 2 Prieduose (toliau — Prekés) ir sumokéti uz jas nustatyta
kaina Sioje Sutartyje nurodytais terminais ir tvarka.

1.2. Tiekéjas pareiskia, kad parduodamy Prekiy kokybé atitinka kokybés ir techninius
reikalavimus, kuriy Pirkéjas reikalavo konkurso metu.

1.3. Jei Tiekeéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos Prekés dél nuo Tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy (nutraukta/sustabdyta gamyba ir panasiai), abiem Sutarties Salims suderinus,
nekeitiant Sutartyje nurodytos Prekes kainos, Tiekéjas gali pristatyti lygiaverte Preke su salyga,
kad nauja Preké bus neprastesnés kokybeés.

1.4. Perkamy Prekiy kiekiai nurodyti Sutarties Priede yra preliminarts. Pirkéjas turi teise nupirkti
maZesnj Prekiy kiekj nei nurodyta Sutarties Priedo kiekvienoje atskiroje pirkimo dalyje.

1.5. Pirkéjas, esant poreikiui, gali pagal 3ig Sutartj isigyti iS Tiekéjo Sutarties Priede nenurodyty,
tadiau su pirkimo objektu susijusiy Prekiy, nevirSijant 10% maksimalios Sutarties vertés. Pirkéjas
u7 tokias Prekes apmoka ne didesnémis nei susitarimo, uZsakyti Sutarties priede nenurodytas
Prekes, pasiraymo dieng tiekéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojanciomis Siy prekiy kainomis. O jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasitlytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanciomis kainomis.

II. KAINODAROS TAISYKLES IR ATSISKAITYMU TVARKA
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2.1. Maksimali sutarties kaina su (5 ir 21%) PVM yra 15301.46 Eur (penkiolika tiikstanciy trys
Simtai vienas Eur 46cnt), tame skaiiuje PVM  1523.42FEur. Sutarties kaina be PVM yra
13778.04Eur (trylika tikstan¢iy septyni Simtai septyniasdesimt aStuoni Eur 4cnt).

2.2. Perkamy prekiy sara3as ir kainos pateikiamos sutarties Priede. I kaina turi bati jskai¢iuotos
visos iSlaidos ir mokesCiai, jskaitant pristatymo, pakrovimo kt. islaidas. Pirkéjas jsipareigoja
apmokeéti uZ prekes pavedimu j Tiekéjo atsiskaitomaja saskaitg A/S LT45 4010042400030802
Luminor bankas, b.k. 40100. Pirkéjas apmoka Tiekéjui uz prekes pagal gautas PVM saskaitas
faktras per 30 dieny nuo saskaitos faktiiros gavimo dienos.

2.3. Sutartyje taikomas fiksuoto jkainio kainodaros taisyklés.

2.4. Sutarties kaina dél pasikeitusiy mokes¢iy bus perskai¢iuojama tokia tvarka:

2.4.1. mokestis, kuriam pasikeitus bus perskaitiuojama kaina; pridétinés vertés mokestis (PVM).
2.4.2. perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui nepatiekty prekiy kaina kei¢iama
(maZinama ar didinama) proporcingai PVM pasikeitusio tarifo dydZziu.

2.5. Kainos pakeitimas jforminamas papildomu susitarimu.

2.6. Perskaiciuotos kainos pradedamos taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokesCio jstatyme, kuriuo kei€iasi $io mokes¢io tarifas, pakeisto tarifo jsigaliojimo dienos.

2.7. PerkanCioji organizacija numaio tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe.
Subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia praSyma Pirkéjui. Tais atvejais,
kai subtiekéjas isreiSkia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi biti sudaroma
trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

ITL. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Salys privalo saZiningai, protingai, tinkamai, laiku ir kokybiskai atlikti savo isipareigojimus
pagal Sig sutartj.

3.2. Tiekéjas jsipareigoja:

3.2.1. pristatyti prekes j Pirkéjo nurodyts vieta per sutarties 4.3. punkte nurodyty laikotarpj Sios
sutarties nustatytomis salygomis ir tvarka;

3.2.2. per 5 darbo dienas savo saskaita pakeisti nekokybiskas prekes kokybiskomis;

3.2.3. uztikrinti sifilomy priemoniy Zenklinima. Prekés turés biti Zenklintos (jel taikoma). Prekeés
turés bati Zenklintos lietuviy kalba, turi biiti aidki informacija apie jgaliota atstova, Zenklinimas
turi atitikti 2017 m. balandZio 5 d. Europos parlamento ir Tarybos medicinos priemoniy
reglamento (ES) 2017/745 reikalavimus. Kartu su pasialymu pateikiami kokybés uZztikrinimo CE
sertifikatai arba lygiaverciai dokumentai.

3.2.4. uztikrinti, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokiq teise turintys asmenys.

3.3. Vykdant Sutartj, pasitelkiami $ie subtiekéjai /| ivardyti] Sioms Prekéms tiekti [nurodyti] (arba
nurodyti, kad subtiekéjai nepasitelkiami).

3.4. Sudarius Sutartj, tafiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas isipareigoja
Pirkéjui praneSti tuo metu Zinomy subtiekéjy (jei jie pasitelkiami Sutarties vykdymui)
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas jsipareigoja informuoti Pirkéjq apie
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

3.5. Subtiekimo sutarties sudarymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

3.6. Tiekejas, raStu kreipdamasis j Pirkéjg dél subtiekéjo keitimo, privalo nurodyti Sias aplinkybes,
Iskaitant, bet neapsiribojant:



3.6.1. subtiekéjas yra bankrutaves;

3.6.2. subtiekéjas yra likviduojamas;

3.6.3. subtiekéjui yra iSkelta restruktiirizavimo byla;

3.6.4. subtiekéjui yra iSkelta bankroto byla;

3.6.5. subtiekéjui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

3.6.6. subtiekéjui inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais proceduros;
3.6.7. subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj;

3.6.8. subtiekéjas yra sustabdes ar apribojes savo veikla;

3.6.9. subtiekéjas pakeité savo veikla ir nebevykdo veiklos, susijusios su prisiimtomis prievolémis;
3.6.10. subtiekéjas nutrauké Prekiy tiekima ir / ar atsisake testi veikla;

3.6.11. kitos aplinkybés.

3.7. Tiekéjas, rastu kreipdamasis i Pirkéja dél naujo subtiekéjo pasitelkimo, privalo nurodyti Sias
aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant:

3.7.1. subtiekéjo pasitelkimas pagreitinty Prekiy pristatyma, instaliavima / jdiegima, Pirkéjo
personalo apmokyma, Kt.;

3.7.2. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos anksCiau ir joms
esant Tiekéjas negali vykdyti isipareigojimy pagal Sutartj, kol nebus pasitelktas naujas
subtiekéjas;

3.7.3. kitos aplinkybes.

3.8. Tiekeéjas, rastu kreipdamasis i Pirkéja dél sutikimo keisti subtiekéja ir / ar pasitelkti nauja
subtiekeja, privalo nurodyti kokiai Sutarties daliai ir kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti. Naujas
subtiekéjas privalo atitikd visus subtiekéjui Pirkimo salygose nustatytus reikalavimus. Tais
atvejais, kai Tiekéjas remiasi subtiekéjo pajégumais, Pirkéjas, vadovaudamasis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo nuostatomis, gali patikrinti, ar nera Sio jstatymo nurodyty
Tiekéjo subtiekéjo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng
pagal Sio jstatymo 46 straipsnj nustatytg pasalinimo pagrinda, Pirkéjas reikalaus, kad Tiekéjas per
Pirkéjo nustatyta terming pakeisty minét subtiekéjq reikalavimus atitinkanciu subtiekeéju.

3.9. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo rasto gavimo dienos, privalo
iSnagrinéti tokj Tiekéjo rasta bei priimti motyvuotg sprendimag, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims
nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginfas sprendZiamas Saliy derybomis. Deryby pradzia
laikoma diena, kurig Salis pateiké praSyma rastu Kitai Saliai su sitilymu dél ginfo sprendimo
pradéti derybas. Salims nepavykus susitarti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby
pradZios, gincas sprendZiamas kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Salims susitarus,
turi biati sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo. Susitarimas isigalioja
nuo jame nurodytos datos ir / ar aplinkybés ir tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

3.10. Pirkéjas jsipareigoja:

3.10.1. sumoketi per sutarties 2.2. punkte nurodyta terming uZ kokybiskas ir laiku pristatytas
prekes;

3.10.2. priimti savo nuosavybén kokybiskas, atitinkancias sutartyje nustatytus reikalavimus,
nustatytu terminu pateiktas, prekes.

3.11. Pirkéjas turi teisg:

3.11.1. reikalauti, kad biity perduotos jam perkamos prekes;

3.11.2. reikalauti i§ Tiekéjo atlyginti nuostolius, padarytus jvykdymo uZdelsimu ar atsiradusius
pateikus nekokybiska preke.

IV. PREKIU TIEKIMO TVARKA IR GARANTLJOS



4.1. Tiekéjas prekes pristato dalimis, savo transportu ir savo léSomis. Prekiy pristatymo vieta —

Nepriklausomybés 2, Kelmé.

4.2. Tiekiamos Prekés turi biti naujos, nenaudotos, kokybigkos, turi atitikti konkurso salygose

nurodytus reikalavimus, pateiktos originalioje (gamyklinéje) pakuotéje, o kur reikalaujama

transportinéje déZéje. Visi gaminiai turi biiti pateikti originalioje iSorinéje pakuotéje. Prekés turi

biti patikimai ir saugiai jpakuotos, su labai ai3kia informacija (lietuviy kalba) ant kiekvienos

pakuotés (medZiaga, prekés gamintojas, galiojimo laikas ir pan.).

4.3. Tiekeéjas prekes pristato per 5 darbo dienas nuo uzsakymo pateikimo dienos.

4.4. Prekiy galiojimo laikas turi biiti ne trumpesnis, kaip 12 ménesiy nuo pristatymo Pirkéjui.

4.5. Tiekéjas garantuoja nenutriikstama prekiy tiekimg. Iki uzsakyty prekiy priémimo visa

atsakomybé del uzsakyty prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Tiekeéjas jsipareigoja prekes gabenti taip, kad:

4.6.1.buty iSsaugota jy identifikavimo galimybeé;

4.6.2.neblty uZtersti kitomis medZiagomis ar neuztersty ju;

4.6.3.nepatirty nepageidaujamo 3ilumos, 3al¢io, drégmés, Iviesos, ar kity veiksniy Zalingo
poveikio.

4.7. Apie prekes, kuriy Tiekéjas negali pateikti per 4.3. punkte nurodytq laika, Tiekéjas privalo

nedelsiant pranesti, prane$ima siysdamas el. pastu ar faksu, nurodant galima jy pateikimo data.

4.8. Tiekejui nepateikus prekiy laiku, tai bus laikoma esminiu sutarties vykdymo paZeidimu.

Pirkéjas gali pirma laiko nutraukti sutartj.

4.9. Tiekéjas |sipareigoja pagal 3ig sutartj tiekiamoms prekems israSomoje saskaitoje — faktiiroje

vartoti tuos pacius prekiy pavadinimus ir mato vienetus, kokie yra Priede ir saskaitoje — faktiiroje

uZrasyti sutarties Nr.

4.10. Tiekéjas PVM saskaitg—faktirg / saskaita—faktiira privalo pateikti naudojantis V] Registry

centro administruojama elektronine paslauga ,,E. saskaita®. Elektroninés paslaugos ,,E. saskaita®

svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu.

4.11. Uz Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdyma atsakingas Laima Maciukeviciiité, el.pastas

laimam@armila.com.

4.12. Uz Pirkéjo |sipareigojimy vykdymo, prekiy, pristatymo terminy laikymosi koordinavimag

(organizavimg), taip pat prekiy, atitikties pirkimo sutartyje numatytiems kokybiniams ir kitiems

reikalavimams stebésena atsakingas — Sterilizacijos infekcijy kontrolés specialisté Anzela

Vaiciene, tel.: +370 427 69 206, el. pastas anzela.vaiciene@kelmesligonine.It.

4.13. Pirkéjo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy

pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra VieSuju pirkimy specialisté Brigita

Jariginiené.

V. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Jei produkcija bus nekokybiska dél gamintojo arba Tiekéjo Kkaltés, Pirkéjas turi teise
pareikalauti, kad produkcija biity pakeista i tinkamos kokybés produkcija. Siuo atveju terminas
Pirkéjui atsiskaityti pradedamas skaiCiuoti nuo tinkamos produkcijos pateikimo dienos. Tiekéjas
garantuoja netinkamos produkcijos pakeitima kokybiska per 5 darbo dienas nuo nusiskundimo
formos gavimo.

5.2. Jei Tiekéjas tiekia prekes neatitinkancias konkurso salygy reikalavimy, Pirkéjas turi teise
nutraukti dalies ar visos sutarties vykdyma.



5.3. Jei Tiekéjas véluoja pristatyti prekes Sutartyje numatytais terminais Pirkéjas turi teise pradéti
skaiciuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo laiku nepristatyty prekiy kainos uZ kiekvieng termino
praleidimo diena iki sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos, bet ne ilgiau kaip 30 kalendoriniy
dieny, pradedant skaiCiuot nuo termino praleidimo dienos. Praéjus Siam 30 dieny terminui ir
Tiekéjui per §j termina nejvykdZius savo sutartiniy jsipareigojimy, Pirkéjas taikys 5.4 punkte
numatytg bauda ir gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj.

5.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — bauda. Tiekéjui nejvykdZius ar netinkamai jvykdZius
Sutartyje ar jos prieduose nustatyty jsipareigojimy (nustatyty Sutartyje ar techninéje
specifikacijoje ir/ar virSytas Sutarties 5.3 punkte numatytas 30 dieny prekiy pristatymo vélavimo
terminas), Tiekéjas moka Pirkéjui 5 % dydZio baudg nuo nepristatyty prekiy sumos. Baudos
sumokéjimas neatleidZia Tiekéjo nuo tolimesnio Sutarties vykdymo.

5.5. Pirkéjas, uZdelses sumokéti Sutarties 2.2 punkte numatyta tvarka, {sipareigoja, Tiekéjui
pareikalavus, mokéti Tiekéjui 0,02 % delspinigius nuo neapmokeétos saskaitos dydZio, uZ
kiekviena uZdelsta diena.

VI. GINCU SPRENDIMO TVARKA

6.1. Visi gincai tarp $aliy dél Sios sutarties vykdymo sprendZiami aliy susitarimu.
6.2. Salims nesusitarus, ginfas nagrinéjamas teisme vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais.

VIL. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

7.1. Atsiradus nenugalimos jégos aplinkybems, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Civilinio
kodeksu ir ,Atleidimo nuo atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeéms
taisyklémis“ ir atleidZiamos nuo atsakomybés dél sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo ar
netinkamo vykdymo aplinkybiy buvimo laikotarpiu.

7.2, Salis, kuri dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy negali vykdyti pagal Sig sutartj
prisiimty jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai. ISnykus nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms, 3alis, negaléjusi vykdyti pagal Sia sutartj prisiimty
jsipareigojimuy, privalo nedelsdama pranesti Kitai Saliai apie nurodyty aplinkybiy iSnykima.

VIIL SUTARTIES GALIOJIMAS IR KITOS SALYGOS

8.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraSo abi Sutarties Salys ir galioja kol Tiekéjas parduoda
Pirkejui prekiy uz 15301.46 EUR suma su PVM, taCiau ne ilgiau kaip 13 ménesiy nuo jsigaliojimo
datos, jskaitant ir atsiskaityma uZ prekes.

8.2. Sutarties nutraukimo tvarka. Sutartis gali biiti nutraukta aliy susitarimu arba vienasaliskai
dél esminiy sutarties paZeidimy prie§ 10 dieny praneSus apie tai Kitai Saliai.

8.3. Sutarties salygos gali biiti keiciamos tik vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 83 straipsnio
nuostatomis.

8.4. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama
ne visa apimtimi, tiekéjas perkaniajai organizacijai jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik



tokig teise turintys asmenys.

8.5. Vykdant Sutartj turi biiti laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés ipareigojimuy,
nustatyty Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse
ir VieSyjy pirkimy jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

8.6. Sutartis pasiraSyta dviem egzemplioriais, turindiais vienoda juridine galia, po vieng Tiekéjui
ir Pirkéjui.

8.7. Sutarties dokumentais yra pati sutartis ir jos priedai, kurie yra neatskiriama sutarties dalis.

8.8. Jei pasikeitia Salies adresas ir/ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Sali
pranesdama ne veéliau, kaip prie§ 5 darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji
neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais
Zinomais jai duomenimis, prieStarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, iSsiysto
pagal tuos duomenis.

8.9. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig sutartj jokiai
treciajai Saliai be i3ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

8.10. Siekiant prisidéti prie ,,Zaliyjy pirkimy*, susijusiy su aplinkosaugos problemy sprendimu —
daran¢iy kuo maZesnj neigiama poveiki aplinkai, t. y. tvaraus iStekliy naudojimo, maZesnio
poveikio klimatui, skatinant ekologines inovacijas, pan., jgyvendinimo, Salys susitaria ir Tiekéjas
sutinka, kad Salia kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy Pardaveéjas jsipareigoja bendrauti su
Pirkéju elektroninémis priemonémis (telefonu, elektroniniu pastu ar kt.), maZinti popieriaus
sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Su Sutarties vykdymu
susije dokumentai Pirkéjui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu (jeigu Sutartyje ir (ar) jos
prieduose nenumatyta kitaip). ISimtiniais atvejais su Sutarties vykdymu susije dokumentai, turi
(gali) buti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba
Pirkéjas nurodo tokj blitinuma — tokiu atveju turi biiti naudojamas perdirbtas popierius, kuris
atitinka minimaliuosius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,Dél produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams
taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sarady, aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos
kriterijy, kuriuos perkaniosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus,
taikymo tvarkos apraSo patvirtinimo “.

8.11. Sutarties priedai:

8.11.1. Parduodamy prekiy saraSas, kiekis ir kainos, 1 Priedas.

8.11.2. Prekiy techniné specifikacija, 2 priedas.

IX. SALIY ADRESAI IR REKVIZITAL:

PIRKEJAS TIEKEJAS

V3] Kelmeés ligoniné UAB ,,Armila“
Nepriklausomybés g. 2, 86179 Kelmeé Moléty pl. 75, LT-14259, Vilnius
Tel. (8 427) 69200, faks. (8 427) 69201 Tel. Nr. 8 52777596

El p. info@kelmesligonine.lt EL p. laimam@armila.com
Istaigos kodas 162730167 Istaigos kodas 123813957

Ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas L.T23813957
AB ,,Luminor®, banko kodas 40100 Luminor bankas, b.k. 40100

A.s. LT80 4010 0438 0001 1190 A/S LT45 4010042400030802
Direktore Direktorius

Edita Braziené Remigijus Mielinis
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